REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING HI-
POWER (1935) - WOLFF KIT #26510

3-In-1 Tuning Choices

Various weights of reduced power hammer springs in one kit help you

precisely tune your semi-auto pistol for the smoothest double- and/or single- T ar 3 yy
action pull and proper function. KIT #26510 BROWNING HI-POWER (1935) - }JJ‘J}JJJJ"‘JJ\J“fJ‘M
Contains 1 each 26 Ib., 28 Ib. and 30 Ib. hammer springs. Factory spring is 32

Ibs.
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Attributes

Name: WOLFF KIT #26510
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969265100
Mfr. No.: 26510

Make: Browning

Model: High Power
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 155mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das REDUCED POWER
HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING
HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flur das REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510. Dieses Kit
enthalt verschiedene Gewichte von reduzierten Hammerfedern, die lhnen helfen, Ihre Selbstladepistole prazise
fur den sanftesten Doppel und/oder Einzelabzug sowie die ordnungsgemaRe Funktion einzustellen. Bitte lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Kit nur in Verbindung mit der Browning HiPower (1935).

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Hammerfeder entsprechend lhrem gewlnschten Abzugsgewicht
auswahlen.

Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um Fehler zu vermeiden.

Tragen Sie beim Arbeiten mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemag
funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entfernen Sie die alte Hammerfeder gemal den Herstelleranweisungen.

2. Installation der neuen Hammerfeder:

o Wabhlen Sie die gewlinschte Hammerfeder (26 Ib., 28 Ib. oder 30 Ib.) aus dem Kit.
o Setzen Sie die neue Hammerfeder an der vorgesehenen Stelle ein.
o Achten Sie darauf, dass die Feder korrekt positioniert ist und sicher sitzt.

3. Uberpriifung der Funktion:

o Flhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemafg
funktioniert.
o Prifen Sie den Abzug und die allgemeine Funktion der Waffe, bevor Sie sie verwenden.

4. Nach der Installation:

o Bewahren Sie das Kit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder defekte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Waffen
und Zubehérteilen.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an die zustéandige Stelle.
Die Kontaktinformationen sind auf der Verpackung oder der Produktseite zu finden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und deren Zubehor oberste Prioritat hat.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass lhre Erfahrung mit dem REDUCED POWER HAMMER
SPRING KIT #26510 sicher und erfolgreich ist.



Safety Instruction Guide for Reduced Power
Hammer Spring Kit #26510 Browning HiPower
(1935) Wolff Kit #26510

Introduction

Thank you for choosing the Reduced Power Hammer Spring Kit #26510 for your Browning HiPower (1935). This
kit includes various weights of reduced power hammer springs designed to help you finetune your semiauto
pistol for optimal performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate eye protection when working with firearms.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about any safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the hammer springs included in this kit with the Browning HiPower (1935) model.
Do not attempt to modify or alter the hammer springs in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Make sure to follow the manufacturer's guidelines for safe handling and operation of the firearm.
Be aware of the potential hazards associated with reduced power hammer springs, including:
o Increased likelihood of misfires if the springs are not properly installed.
o Changes in trigger pull weight that may affect shooting accuracy and control.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, such as a punch, hammer, and screwdriver.

2. Removing the Old Hammer Spring

o Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Locate the hammer spring and carefully remove it using the appropriate tools.

3. Installing the New Hammer Springs

o Select the desired weight hammer spring from the kit (26 Ib., 28 Ib., or 30 Ib.).
o Install the new hammer spring by following the reverse order of disassembly.
o Ensure the spring is properly seated and secured in place.

4. Reassembling the Firearm

o Carefully reassemble the firearm, ensuring all components are correctly aligned and secured.



o Perform a function check to verify proper operation before use.
5. Testing the Firearm

o Conduct a test firing in a safe and controlled environment to ensure the new hammer spring
functions correctly.

o Monitor the firearm's performance, and if any issues arise, cease use and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused hammer springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Reduced Power Hammer Spring Kit #26510, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with your
Browning HiPower (1935)!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes de Martillo de Potencia Reducida
#26510 Browning HiPower (1935) Wolff

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Resortes de Martillo de Potencia Reducida #26510 para tu pistola Browning HiPower
(1935). Este kit incluye resortes de diferentes pesos que te permiten ajustar la tensién del martillo, ayudando a
lograr un tirbn mas suave en doble y/o simple accién. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Usa siempre el equipo de proteccién personal adecuado al manipular armas de fuego.
Consulta la legislacién local sobre el uso y modificacién de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Antes de realizar cualquier modificacién, aseglrate de que el arma esté descargada.

o Utiliza solo los resortes proporcionados en el kit; no mezcles con otros resortes.

¢ Si no tienes experiencia en la modificacién de armas, busca la ayuda de un profesional.
» Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro después de la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias: destornilladores, pinzas y guantes de proteccion.
o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

2. Desmontaje del Martillo:

o Descarga el arma vy retira el cargador.
o Desmonta el martillo de acuerdo con el manual del fabricante.

3. Instalacion de los Resortes:

o Selecciona el resorte deseado (26 Ib., 28 Ib., 0 30 Ib.) del kit.
o Retira el resorte de fabrica (32 Ib.) con cuidado.
o Instala el nuevo resorte en la misma posicion, asegurandote de que esté bien colocado.

4. Montaje del Martillo:

o Vuelve a montar el martillo siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

5. Pruebas de Funcionamiento:

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
o Verifica que el tirdn del martillo sea suave y que el arma funcione correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El kit y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
* No deseches los resortes en la basura comun; sigue las pautas especificas de reciclaje o eliminacién de
productos de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad, instalacién o uso del producto, consulta a un profesional o contacta al
fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante al buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los
retiros de productos a través de plataformas oficiales. Tu responsabilidad como usuario es asegurarte de que tu
arma y sus componentes sean seguros para ti y para los demas.



Guide de sécurité pour le Kit de ressorts de
marteau a puissance réduite #26510 Browning
HiPower (1935) Wolff

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de ressorts de marteau a puissance réduite #26510 pour votre Browning HiPower
(1935). Ce produit est concu pour améliorer la performance de votre pistolet semiautomatique en vous
permettant de régler la puissance de votre ressort de marteau. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du kit et remplace les pieces usées ou endommagées.

Ne laisse pas le kit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de ton pistolet.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation du kit.

Ne force pas les ressorts lors de I'installation ; cela pourrait les endommager ou causer des blessures.
Ne mélange pas les ressorts de ce kit avec d'autres ressorts non compatibles.

Teste le fonctionnement du pistolet dans un environnement sdr aprés I'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, pinces, etc.).

2. Installation des ressorts

o

Retire le ressort de marteau d'origine de 32 Ib en suivant les instructions du fabricant.
Choisis le ressort de remplacement approprié (26 Ib, 28 Ib ou 30 Ib) selon tes préférences de tir.
Installe le nouveau ressort en suivant ces étapes :
= |nsere le ressort choisi dans le compartiment prévu a cet effet.
= Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.
Vérifie que toutes les piéces sont correctement assemblées avant de procéder a |'utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation du pistolet

o Apres l'installation, effectue des tests de tir dans un environnement contrélé.
o Evalue la performance du pistolet et ajuste si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose des ressorts usés conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
* Ne jette pas les piéces dans des endroits inappropriés ; respecte I'environnement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans I'Union Européenne pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Kit de ressorts de marteau a puissance
réduite #26510 tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste informé des mises a jour de sécurité
et des rappels potentiels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle a
Potenza Ridotta #26510 Browning HiPower
(1935) Wolff

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Molle a Potenza Ridotta #26510 per la tua Browning HiPower (1935). Questo kit &

progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola semiautomatica. E fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.

Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare o alterare le molle fornite nel kit.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o sostituire le molle.

Indossa occhiali protettivi durante I'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o parti
volanti.

Segui sempre le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare molle di potenza diversa da quelle fornite nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Rimuovi il caricatore e controlla la camera per eventuali proiettili.

2. Rimozione della Molla Esistente:

o Sequi le istruzioni del manuale della pistola per rimuovere la molla esistente.
o Fai attenzione a non danneggiare altre parti durante la rimozione.

3. Installazione delle Nuove Molle:

o Seleziona la molla desiderata dal kit (26 Ib, 28 Ib 0 30 Ib).
o Inserisci la nuova molla seguendo le istruzioni specifiche per la tua pistola.
o Assicurati che la molla sia installata correttamente e che tutte le parti siano fissate.

4, Test di Funzionamento:

o Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento con la pistola scarica.
o Verifica che il grilletto funzioni senza intoppi e che la pistola risponda correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le molle usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare le molle nel normale bidone della spazzatura.
e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Grazie per aver scelto il Kit di Molle a Potenza Ridotta #26510. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510
BROWNING HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510
Bruksanvisning

Innledning

Takk for at du valgte REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 for din Browning HiPower (1935). Dette
settet inneholder reduserte krafthammerfjeerer som lar deg justere avtrekket pa din halvautomatiske pistol for
optimal ytelse. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i samsvar med gjeldende sikkerhetsstandarder.
Unnga bruk av produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid vernehansker og vernebriller under installasjon.

Forsikre deg om at vapenet er avfyrt og tomt far du begynner a installere fjeerene.
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer fiserene for & unnga skade.
Kontroller at alle deler er riktig installert fgr bruk.

Test vapenet i et trygt og kontrollert miljg far du bruker det i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Samle verktgyene du trenger for installasjonen (f.eks. skrutrekker, tang).

2. Fjern den gamle fjeeren:

o Rpne vépenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fjern den eksisterende hammerfjaeren forsiktig.

3. Installer den nye fjeeren:

o Velg gnsket fjaervekt (26 Ib., 28 Ib. eller 30 Ib.).
o Plasser den nye fjeeren pa riktig sted og trykk den pa plass.
o Sikre at fjaeren sitter godt og at alle deler er korrekt montert.

4. Test vapenet:

o Far du bruker vapenet, test avtrekket for & sikre at det fungerer som forventet.
o Gjgr ngdvendige justeringer om ngdvendig.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser gamle fjaerer og emballasje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall dersom det er spesifikke krav i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den lokale distributgren eller
produsenten. Sgrg for & ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere
assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av REDUCED POWER
HAMMER SPRING KIT #26510. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 do pistoletu Browning HiPower
(1935). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. Zestaw jest przeznaczony do modyfikacji pistoletu Browning
HiPower (1935) i nie powinien by¢ stosowany w innych celach.

* Przechowuj sprezyny w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niepetnoletnich.

¢ Regularnie sprawdzaj stan sprezyn oraz innych elementéw zestawu. W razie zauwazenia uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

o W przypadku watpliwosci co do bezpieczehstwa uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych.
Noszenie okularéw ochronnych podczas instalacji sprezyn jest zalecane, aby zminimalizowa¢ ryzyko
urazéw.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ widocznos¢ i bezpieczenstwo.

Nie uzywaj zestawu, jesli nie masz doswiadczenia w pracy z bronig palna. Zasiegnij porady specjalisty,
jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

o Zestaw zawiera sprezyny o wadze 26 Ib, 28 Ib i 30 Ib. Fabryczna sprezyna ma wage 32 Ib.
¢ Aby zainstalowac¢ sprezyny:
Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
Zdejmij zamek z pistoletu zgodnie z instrukcjg producenta.
Zidentyfikuj sprezyne, ktdra chcesz wymienic.
Ostroznie wyjmij starg sprezyne, pamietajgc o zachowaniu ostroznosci.
Zainstaluj nowg sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
6. Z16z zamek pistoletu z powrotem, zgodnie z instrukcjg producenta.
* Po zainstalowaniu sprezyn, wykonaj testy, aby upewni¢ sie, ze pistolet dziata prawidtowo w trybie
podwdjnym i/lub pojedynczym.

uvkhwnNeE

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj sprezyn ani opakowan do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujacymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat bezpiecznej utylizacji sprzetu.

¢ Upewnij sie, ze elementy zestawu sg przechowywane w sposéb, ktéry zapobiega ich przypadkowemu
uzyciu lub dostepowi 0séb nieupowaznionych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskaé



pomoc.

Podsumowanie

Zestaw REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 jest narzedziem do precyzyjnego dostosowania pistoletu
Browning HiPower (1935). Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa na platformach takich jak Safety Gate, aby by¢ na biezaco z informacjami o produkcie.



REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510
BROWNING HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510
Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510
kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, joiden avulla voit varmistaa

tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Suosittelemme, etta luet tdman ohjeen huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain patevalle kayttajalle, joka tuntee aseiden kasittelyn ja
turvallisuuden perusperiaatteet.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet aseiden tai niiden osien kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta kaytat vain suositeltuja iskukevyja (26 Ib., 28 Ib., ja 30 Ib.) tuotteen mukana toimitetun
ohjeen mukaisesti.

Al3 yritd muuttaa iskukevyjen painoa tai asentoa ilman asiantuntevaa opastusta.

Suorita asennus ja saatd rauhallisesti ja huolellisesti. Valta kiiretta tai hairidtekijoita.

Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttéa.

Testaa ase turvallisessa ymparistdssa ennen sen varsinaista kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja varusteet asennusta varten.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha iskukevyt varovasti. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Asenna uusi iskukevyt (valitse haluamasi paino: 26 Ib., 28 Ib. tai 30 Ib.) tarkasti ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa ja varmista, ettad kaikki toiminnot ovat kunnossa.
o Testaa laukaisua ja varmista, etta se toimii sujuvasti ja odotetusti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat osat ja jouset ymparistdystavallisesti. Ota huomioon paikalliset jatehuoltokaytannot.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratysohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero helpottaaksesi tukipyyntda.

Huomioitavaa

¢ lImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING
HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510 turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for REDUCED POWER
HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING
HIPOWER (1935) WOLFF KIT #26510

Introduktion

Tack for att du valt REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 BROWNING HIPOWER (1935) WOLFF KIT
#26510. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att justera din halvautomatiska pistol for optimal
prestanda. FoOr att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet ar av storsta vikt. Se till att anvanda produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar fjadrarna.
e Se till att vapnet ar avsakrat innan du pabadrjar installationen.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installationsprocessen.

o FOlj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av fjadrarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Las igenom alla instruktioner innan du pabérjar installationen.

2. Installation av fjadrar:

[¢]

Ta bort den gamla fjadern genom att félja tillverkarens anvisningar.

Valj den 6nskade vikten av fjadern (26 Ib., 28 Ib. eller 30 Ib.) som ingar i kitet.

Installera den nya fjagdern pd samma satt som den gamla togs bort.

Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad och att alla delar &r pa plats innan du satter tillbaka
vapnet i drift.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, testa vapnet i en saker och kontrollerad miljé.
o Kontrollera att vapnet fungerar som avsett med den nya fjadern innan du anvander det i praktiska
situationer.

Avfallshantering

e Kasta alltid bort gamla fjadrar och andra komponenter pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och annan relevant information tillganglig nar du kontaktar support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av din BROWNING HIPOWER pistol.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti sady pruzin
kladiva s nizsi silou #26510

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu REDUCED POWER HAMMER SPRING KIT #26510 pro pistol Browning HiPower
(1935). Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné naladit vasi poloautomatickou pistoli pro
optimalni vykon. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji znalosti o manipulaci se strelnymi
zbranémi.

Pred instalaci a pouzitim si dikladné prectéte priru¢ku k vasi pistoli Browning HiPower.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné instalace nebo pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred instalaci pruzin kladiva se ujistéte, ze je pistole vybita.
e Pruziny maji rizné hmotnosti (26 Ib., 28 Ib., a 30 Ib.), proto si pred vybérem pruZziny ovérte specifikace
vasi zbrané.

¢ Pri manipulaci s pruzinami pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
¢ Nikdy nelze kombinovat pruziny s rdznymi hmotnostmi bez dlikladného testovani funk¢nosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je pistole Browning HiPower vybita.
o Qdstrante zasobnik a ujistéte se, Ze ve zbrani neni Zddna nabojnice.

2. Instalace pruziny:

o Demontujte zbran podle pokynd vyrobce.
o Nahradite starou pruzinu kladiva jednou z novych pruzin (26 Ib., 28 Ib., nebo 30 Ib.).
o Ujistéte se, Ze je pruzina spradvné umisténa a zajisténa.

3. Testovani:

o Po instalaci pruziny provedte funkéni test zbrané na bezpecném misté.
o Zkontrolujte, zda zbran spravné funguje v rezimu dvojité a jednoduché akce.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav pruzin a zajistujte, aby nebyly poskozené nebo opotrebované.

Pokyny pro likvidaci

e Pruziny a dal$i soucasti by mély byt likvidovany podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Neodhazujte pruziny do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo odbornou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s obecnym narizenim EU o bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mély by byt
dodrzovany pro zajisténi bezpelnosti a spravného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi
pouzivani nasich produkt.
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